Czasopismo dla dziecii mtodziezy polsklej
% Wychodzi co tydzien,

Boze w Twoje Imie Swiete,
Zaczynamy prace dzienne;

Bo w ten spos6b rozpoczete,
Plony dadzg nam zbawienne.

Czy zabawa, czy nauka,
Niech zaczyna sie od Ciebie,
A kto Twego wsparcia sznka
W kazdej dozna go potrzebie.

Gdy sie modlg dobre dziatki,
Ty i proSbom czynisz zadosc,

I dla ojca i dla matki

Zestaé raczysz zdrowie, radosc.

Wszakze Chrystus co $wiat zbawit
Przez najswietszg krwi ofiare;
Gdy prawdziwg glosit wiare
Dobrym dzieciom btogostawit.

Pobtogostaw i nam Panie,
Dozwél w cnotach sie ustali¢,
BysSmy mogli w kazdym stanie
Bliznich wspiera¢, Ciebie chwalié.

Ukochane Dziatki Polskie!

Ciezka dzis dola Wasza, Dziatki kochane!
Rodzice zakazujg Wam uczy¢ sie raligii i mowic
pacierz w obcym jezyku niemieckim, w szkole
za$ kazg Wam mowi¢ pacierz i uczy¢é sie po
niemiecku.

Gdy ustuchacie rodzicow,
areszty i plagi.

narazacie sie na
Gdy za$ ustuchacie szkoty, to

popetniacie grzech przeciwko czwartemu (przyka-
zaniu Bozemu.

Macie wiec do wyboru:
albo grzech ciezki.

I c6z macie wybra¢ P

Na pytanie to odpowie Wam Pismo $w. a
wiec stowo Boze, spisane przez Swietych mezéw
z natphnienia Ducha $w.

Naréd zydowski dostal sie z dopuszczenia
Bozego pod panowanie Syryjczykow, ktérych kré-
lem byt Aantyoch. Syryjczycy chcieli ws$rod
zydéw zaprowadzi¢ swojg poganska kulture i
wszelkich dokiadali staran, zeby zydéw od ich
wiary odwies¢. Kto ich ustuchat i zdradzit wiare,
ten miat dobrze, kto za$ ustuchat kaptanéw zydow-
skich i trzymat sie wiary ojcoéw, tego meczyli i
zabijali w okrutny sposab.

Syryjczycy zwykle kazali zydom, chcac ich
naktoni¢ do wyrzeczenia sie swej wiary, jes¢ mieso
wieprzowe, ktorego, jak wiadomo, zydom jadac
nie wolno.

Niejedni zydzi méwili sobie: to¢ to wszystko
jedno, czy sie je mieso takie lub owakie. Zjemy
mieso wieprzowe i uratujemy zycie. Ci jedli mie-
so wieprzowe i dostapili faski u Syryjczykow.

Inni jednak mowili sobie tak; Pan Bog przez
usta Mojzesza nadat nam pewne prawa, a miedzy
innemi zakazat je$¢ miesa wieprzowego. Gdy
ustuchamy nakazu rzadu syryjskiego, uratujemy
zycie, ale staniemy sie niepostusznymi wobec Boga.
Lepiej stucha¢ Boga, a zycie straci¢, niz stuchac
rzadu, a wiarg zdradzi¢. Ci zostali umeczeni
okrutnie, ale zaskarbili sobie taske u Boga.

Byta tez pewna niewiasta, ktéra miata sie
dmiu synow, z ktorych najmtodsi byli jeszcze w
dzieciecym wieku. | ja wzywali Syryjczycy, zeby
jadta migso wieprzowe wraz ze swymi synami...
Ale owa niewiasta nie uczynifa tego, jenojeszcze
zagrzewata swych synow, azeby cierpliwie zno-
sili meki.

Syryjczycy zamordowali

albo areszt i plagi

w najokrutniejszy
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sposéb wszystkich siedmiu synéw, a w koricu matke,
a zadne z nich nie zdradzito wiary.

Nie bdj sie meki ani katuszy;
Po nich nastgpi rados¢ dla duszy!

A teraz, Dziatki Kochane, bedziecie wiedzia-
ty, jaki wybor uczyni¢ macie, gdyz jednej strony
grozi Wam areszt i plagi, a z drugiej ztrony grzech
niepostuszenstwa wobec rodzicéw i prawa Bozego.

Asem i krélowa duchow.

(Ciag dalszy.)

Wtedy 6w duch pochwycit Asemai trzymajac
go na reku, jak matka dziecko piastuje, wzniost
sie az w obtoki i szybowat dalej a dalej, jak orzet
ze zdobycza swojg w powietrzu pedzi.

O zachodzie stonca spuscit sie duch z gory
na ziemie i postawit Asema tuz przed progiem
wspaniatego patacu Abdala Sylibowi, wszedt z nim
do mieszkania i opowiedziat Abdal Sylibowi, co
mu Abdal Kudus’ powiedzie¢ kazat. Asem za$
widzac przed sobg powaznego starca, poktonit mu
sie nisko i oddat list od siéstr do wuja pisany.

Abdal Sylib zatrwozyt sie ze zadziwienia na
te niepodobne _zamysty Asemowe i poczat przed-
stawia¢ miodziericowi te same ‘'niebezpieczenstwa
i te samg odlegtos¢ drogi, bo co juz przebyt sam
na wiasnych nogach i na reku poteznego ducha,
to bylo zaledwo_ jakoby krok jeden do tysigca mil.
A gdy Asem mimo to stat przy swojem, starzec
rozgniewat sie na niego i bytby go z niczem z domu
swego odprawit, jako szalenca miodziefczego,
ktéry rady zdrowej nie stucha, gdyby nie tzy
i prosby; nieszczeSliwego, ktére opowiadat mu
tesknote swoja za zong i dzieémi, z ktorej to
tesknoty nie ma nigdzie miru i spokoju.

Wozruszyto to starca do zywego, wiec przy-
wotat dziesie¢ poteznych duchéw, ktdre natych-
miast sie stawity i ze starcem do rady zasiadly.
Wszyscy dziwili sie odwadze mtodzienca i uwazali
za rzecz prawie niepodobna, izby cztowiek Smier-
telny mogt dostaé sie na wyspe Waak al Waak,
tak niezmiernie dalekg i tylu niebezpieczenstwami
otoczona w koto. Na prosby Asema i AbdulSy-
liba oSwiadczyty duchy, ze poniosg go od gor do
gor, przez pustynie po pustyni tak daleko, jak
tylko siega ich moc i wladza, a gdzie potem po-
czyna sie panowanie jeszcze mocniejszych a ztych
duchow.

Asem podziekowat uprzejmie za ofiarowang
pomoc i prosit natychmiast w droge. Pozegnawszy
sie z podziekowaniem z Abdal Sylibem, zdat sie
w moc przyjaznych mu duchdw, z ktorych kazdy
niost* go kawat na barach swoich i oddawat
drugiemu. Asemowi zdawalo sie, ze jest jeszcze

dzieckiem i ze go matka niesie na reku swoim,
tak niesiono go mile, | zdawalo mu sig, ze idg
wolno, ale gdy spojrzat w dal, mijaty gory i lasy,
rzeki, jeziora i morza potezne jak mijajg drzewa,
nad drogg temu, ktory jodzie, co kon wyskoczy.

Dzien i noc bylo tej podrézy, nastepnego po-
ranku za$ posadzit go duch ostatni na ziemie i po-
wiedziat, ze doszli do kraju Kaffar, gdzie sie
konczy ich wiadza a poczyna wnet moc ztych du-
chéw, ich™nieprzyjaciot. Zyczac mu szczescia, wnet
z oczu mu znikneli, zanim im nalezycie podziekowac
zdazyt.

Szedt tedy Asem sam, szedt pokrzepiony
goragca modlitwg, ktéra nawet i tym serca za-
grzewa, ktdérzy nie mieli sposobnosci poznac praw-
dziwego Boga. Szedt dalej i dalej przez 10 dni
i 10 nocy, a ktoby go byt widziat w tej drodze,
jak oczy na niebieskim sklepieniu zwiesiwszy, nie
patrzat na nic w koto siebie, jeno tam u gory
szukat wskazowki, w ktérg iS¢ strone, temu zda-
wotoby sie, ze to cziowiek, ktéry z niebem ma
zmowe i jemu tylko ula a o ziemie nie dba i nie
stoi. Tak tez bylo z Asemem, bo cata jego droga
byta ciggtem wotaniem o pomoc do Boga, a Bog
mu byt tez pomocnym.

Dziesigtego dnia nad wieczorem ujrzat Asem
poraz pierwszy ludzi przed soba, Stato trzech
mitodziencéw i w wielkim gniewie kidcili sie z
sobg, jakby sie pozabija¢ chcieli,

Skoro ujrzeli zblizajacego sie Asema,
fali zaraz zgodnie:

— Niech ten miodzieniec bedzie sedzig po-
miedzy nami.

Zwrociwszy sie za$ do niego, zapytali, czy
chce ich sadzi¢, a gdy Asem na to przystat, wte-
dy pokazali mu czapke, bebenek i pitke, powia-
dajac, Ze te wielkie, niezmierzone skarby pozo-
stawili im zmarli rodzice, ale nie rozporzadzili,
ktérg rzecz ktory z nich wzigé ma, wiec o to po-
wstata teraz miedzy nimi kiotnia, bo wszyscy
napierajg sie o jedno i to samo. Jezeli on ich
rozsadzi, to przysiegaja kazdy z osobna, ze kazdy
to weZmie, co on mu przysadzi.

Mowa ta bardzo Asema zadziwita. Spojrzat
na czapke, bylo to sobie zwykie stare czapczysko,
jakich i w jego kraju uzywano. Spojrzat na be-
benek, byt ci on prawda z miedzi i dziwne po
tej miedzi znaki wyrzniete, ale stary to grat i
tyle wart, co ta piteczka, czerwong wetng obszyta,
jak sie zwykle widuje zabawki takie u biednych
dzieci wiejskich. Rzekt wiec Asem do zakidco-
nych braci:

Zawo-

(Ciag dalszy nastapi).

Powiastka 0 grzecznym krolewiczu,

Dzieci powinne by¢ grzeczne przeciw kazde-
mu cztowiekowi, mianowicie za$ przeciw rodzicom,



przetozonym 1 kazdemu starsieca cztowiekowi!
Dobre dziecko Jest tez grzeczne | przeciw stuzbie,
przeciw kalekom. Gdy kogo spotka, pochwali
Pana Boga, odpowiada kazdemu na jego pytanie
i czyni chetnie, gdy je kto o co prosi. Tak by¢
powinno, tak jest pieknie! Predko czapeczke
zdja¢ 1 wotac¢: ,Niech bedzie pochwalony Jszis
Chrystus * Znatem ja jednego krolewicza, ktdry
zawsze, gdy szedt ze swoim nauczycielem na prze-
chadzke, bardzo grzecznie dziekowat | najubozsze-
mu, gdy sie jemu ukionit.

Jednego razu spotkaliéSmy go aa przechadzce;
moj ojciec zdjgwszy czapke uklonit sie grzecznie
synowi krélewskiemu, a gdy ten nie spostrzegt
tego, nauczyciel jego powiedzial mu, co sie stato.
Méj krdlewicz natychmiast zdjgt swéj kapelusik
z glowy i przy tern jak najgrzeczniej dziekujac,
przepraszat ojca za swg hiebacsno$é. — Oto pie-
kna nauka, ze kazde dziecko powinno by¢ grze-
czne przeciw blizniemu swemu.

Dwa motyle.

Pewnego wieczora ojciec Jakob siedziat, oto-
czony dziatwg, w pawilonie, wychodzacym na
ogréd. Podczas herbaty, dwa motyle, ze skrzy-
detkami centkcwanemi purpura i ztotem, wleciaty
przez otwarte okno | zaczely wesoto krazyé nad
jasnem Swiattem lampy, ktérg tylko co wnie-
siono. Ojciec daremnie chciatl je odpedzié¢ chust-
ka ; uparte motyle dopéty fruwaly nad plomie-
niem, az jeden z nich, zblizywszy sie za bardzo,
popalit sobie skrzydetka 1 nézki 1 upadt na st6t
bez zycia. _ ., X

— Kochane dzieci — rzekt ojciec — to, eo
sie przytrafito motylowi, ktory niebezpieczny pto-
mienn lampy wzial za Swiatlo dzienne, dzieje sie
czesto z ludzmi, ktorzy zbyt tatwo dajg sie olsni¢
zludnemi pozorami $wiata. Tacy tatwowierni dazg
ku wiasnej zgubie i przez brak rozwagi nawet
Zycie swoje narazaja.

Czesto ptochos¢, dziatki lube,
Spetniona jawnie czy skrycie,
Moze narazi¢ na zgube

Waszg przyszios¢, wasze zycie.

Drugi motyl, ktéry w czasle nieszczescia
swojego towarzysza usiadt na stole, bytby nieza-
wodnie doznat tego samego losu, ale w chwili,

kiedy sie juz miat zerwaé, ojciec chcac biedaka
ocali¢ od $mierci, nakryt go ezempredzej filizanka,
do gory dnem przewrdcona.

— Gdyby to zwierzatko moglo sie zastana-
wia¢ | méwi¢ — rzekt wowczas Jakob do dzieci
— mozeby mi czynito wyrzuty, zem je tak elell-
tosciwie zamknat w ciemaem wiezieniu, bo mgj
motylek nie wyobraza sobie zapewne, zZzem mu
wyswiadczyt wielkg przystuge | ze jutro raniuten-
ko wypuszcze go na wolnosé.

Czesto 1 my w podobny sposéb oskarzamy
dobro¢ Stworcy, ktéry w najmedrszych naj-
tkliwszych zamiarach, doswiadcza nas niekiedy
doczesnemi troskami, aby nas zachowa¢ od
zguby | przygotowa¢ do przysztego szczeScia w
Niebie.

Znosmy cierpliwie doczesne troski,

Chrorimy od skazy sumienie,

Moze lzy nasze, idac przed Tron Boski,

Okupig wieczne zbawienie.

Dobry wybor,

czyli nie wszystko zioto, co sie Swieci.

W dzien Nowego Roku pewien zamozny rze-
miesinik chciat siedmiu swoim czeladnikom i chtop-
com swoim da¢ kolede. Zwotat ich zatem, a
usiadiszy za stotem, na ktorym siedem ksigzek
| tyle trzymarkéwek lezato, tak sie do nich odezwat:

— Jestescie pracowici 1 postuszni, przezna-
czytem wam przeto w nagrode i daje kazdemu

do wyboru, co woli: trzymarkéwki, czy ksigzke
z powiesciami Pisma S$wietego P

— Ja nie umiem czyta¢ — powiedziat
pierwszy — c6z mi po ksigzce ?

— Jac¢ umiem czyta¢é — rzekt drugi — ale
ml butéw potrzeba. _

— Jam dtuzny krawcowi — powiedziat trzeci.

— Ja ksigzek nie lubie — szepnagt czwarty.

— Ktoby tam miat czas do czytania — do-
dat piaty.

— Grosz najlepszy — mruknat szdésty.

I kazdy z nich wzigt trzymarkowke; wszyscy
ksigzkami wzgardzili. Zostat jeszcze siddmy.

Byt to chiopak 14 lat majacy, rozgarniony
I pracowity; ten spogladat raz na ksigzke, drugi
raz na pienigdze. _

— A ty, Marcinku, co sobie wybierasz ? —
spytat go rzemie$lnik tagodnie.

— Ja sobie mysle — odpowiedziat chtopak
— ze pieniadz dobry, ale podobno lepsza ksigzka.
Pienigdz sie rozejdzie, a pismo zostanie. Mam
tez starg babke, to jej bede czytywat w Swieta,
— i to méwiac, siegnat po ksigzke.

— Kto ma rozsadek, ma 1szczeScie — rzekt
majster — bierz jako$ obrat i patrz co$ wziat.

Chiopiec otworzyt ksigzke i znalazt w niej
papierowg dwudziestomarkdwke. Towarzysze
jego spuscili teraz oczy, a pan ich powiedziat:



— Nie moja to wina; w katdej ksigzce jest
taki upominek, wssyscy jednakowo byliscie wez-
wani, zatujg mocno, ze tylko jeden z was dobry
uczynit wybor.

Tab.

Wspaniate to drzewo stusznie nazwane jest
krélem wszystkich drzew lesnych, taczy bowiem
pieknos$¢ z sita | wielkg trwatoscia.

Nietrudno i dzi$ jeszcze znalez¢ deby, 130
stop wysokie, a 30 st6p w obwodzie majace, jak
ow stawny Baublls na Litwie, opisany w .Panu
Tadeuszu.

Dab rosnie bardzo wolno, ale zato wiek jego
dochodzi 500 lat, a nawet i znacznie wiecej. Stary
dab, z korg mchem pokryta, stoi wsrdd pokolenia
miodych drzew, jak praojciec miedzy dzie¢mi, wnu-
kami 1 prawnukami.

Drzewo debu nadzwyczaj jest mocne 1trudno
gnije, a zanurzone wnet po Scieciu w wode | po-
zostawione w niej przez 8 -4 lat, czernieje | na-
biera twardosci kamiennej prawie. To tez w
takich budowach, gdzie o wielkg trwatos¢ chodzi,
jak: walce w miynach, pale mostow etc., zawsze
uzywajg drzewa debowego.

Mocnem jest drzewo debu, pieknym jego lis¢
skérkowaty 1 powyrzynany w gtebokie zeby, ale
kwiat, za to jest bardzo niepozorny, zielony, w
ksztatcie gron, zwieszonych, ku ziemi, owoc zas$,
zwany zotedzig, za smaczny rowniez uchodzi¢ nie
moze.

Zotedzie jednak sg doskonatem pozywieniem
dla swin domowych i dzikéw, a upalone | zmie-
lone, dajg make, z ktérej ludzie ubodzy gotuja
posilny napéj, przypominajacy w smaku kawe.

Kora debu, szczeg6lnie zdjeta z miodego
drzewa, posiada w sobie cze$¢ gorzka, tak zwany
garbnik, ktéry zreszta mozna wydobywac z catego
drzewa, z galezi, z liscia i nawet z trocin. GUr-
bniku uzywa sie do wyprawiania, czyli zmieksza-
nta skor.

W cieptych krajach rosnie dagb, korg swoja
pozytek ludziom niosagcy. Taki dab potrzebuje
nawet, by mu kore umiejetnie zdejmowano, gdyz
zaniedbany nie rosnie bujnie i nie dochodzi p6znego
wieku.

Jest to dab korkowy, ktérego kore w postaci
korka kazdy nieraz miat w reku. Z kory tej
wyrabiajg podeszwy do obuwia dla ochrony od
wilgoci, pasy ptywackie, chodniki, dywany etc.

Kora ta zdejmowang bywa z drzewa co osiem
lub dziesie¢ lat, poczem wystepuje zaraz z drzewa
sok, ktdry, twardniejgc na powietrzu, tworzy no-
wa powiloke kory.

Gra towarzyska.

Uciekaj, gdzie kto moze.

Jest to gra bardzo wesota wihasciwsza w
ogrodzie lub na podwdrzu, ale | w wiekszym po-
koju moze stuzyé ku zabawie. Naleze¢ do niej
moze os6b wedtug upodobania, odbywa sie zas$ w
ogrodzie w nastepujacy sposob:

W jednej stronie ogrodu lub podwdrza, ozna-
cza sie kamieniami lab zatknletemi tyczkami tyle
miejsc lle ma by¢ os6b bawigcych ale mniej o
jedne. Jezeli wiec ma by¢ do gry naleze¢ oséb
12 to miejsc oznacza sie jedenascie. Wszystkie
osoby w pewnem oddaleniu, stajg rzedem w linii
réwnej wprost miejsc wyznaczonych, a jedna sto-
jac przed niemi, opowiada jakie$ zdarzenie z kilku
ustepoéw ztozone, ktére wszyscy po wygloszenia
kazdego ustepu chérem powtarzajg. Opowiadanie
jednak tak powinno by¢ prowadzone, zeby konie-
cznie konczylo sie wyrazeniem: uciekaj gdzie
kto moze!

Naprzyktad:

— Woczoraj bytem w lesle.

Wszyscy powtarzajg: wczoraj bylem w lesie,
i tak nastepnie.

— Las byt bardzo ciemny.

Co chwila zawadzatem o korzenie.
Raz brzdakuetem jak dtugi.

— Trafitem na $pigcego zajaca.

Ale myslatem ze to wilk.

r: | ze strachu zawotatem.

Uciekaj gdzie kto moze!

Na ten ostatni okrzyk wszyscy biegng spie-
sznie, starajac sie zajg¢ miejsca oznaczone w od-
daleniu, kto nie zdgzy, za kare opowiada Inne
zdarzenie na zadany wyraz przez tego, ktory
wprzod opowiadat, starajac sie koniecznie jezeli
nie o dowcip to o sens wiasciwy. Jezeli tego
niedopetni, wowczas bawigcy sie mowig chorem:

QOj nie tego, 0oj nie tego,
Ty niezdaro, ty ciemiego!

Musi wiec poprawi¢ sie | dopetni¢ czego gra
wymaga. Ustepow w opowiadaniu moze by¢ tyle
ile sie podoba, najmniej jednak cztery. Jezeli
przecigganiem opowiadania kto$ zbytecznie nudzi
i przewleka, wtenczas bawigcy majg prawo ode-
zwac sie chérem:

Cicho cicho!

Nudne licho!
i opowiadajacy obowiazany jest zakoriczy¢ swoja
gawede.

Bawigc sie w pokoju, zamiast oznaczania
m ejse, ustawiajg sie krzesetka, kto nie zdazy
zaja¢ jedno z nich, ulega karze opowiadania.



